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Recenzowana ksigzka to propozycja spojrzenia na glottodydaktyke z per-
spektywy dziedziny, ktérag mozna bada¢ za pomocg najnowszych technologii.
Tematem przewodnim jest zalezno$¢ miedzy uczeniem sie a nauczaniem je-
zyka. Ksigzka, ktéra jest podzielona na sze$¢ rozdzialéw, opisuje co prawda
metodologie nauczania jezyka wtoskiego jako obcego lub drugiego, ale zapre-
zentowane w niej badania sa uniwersalne i mogg znalez¢ zastosowanie réwniez
w nauczaniu innych jezykéw, takze polskiego. Autor tekstu juz we wstepie
stawia teze, ze uczenie sie jezyka moze by¢ poréwnane do uczenia sie jazdy
na nartach, bowiem jest to umiejetnosé, ktéra pod wplywem czasu i praktyki
ksztattuje sie i staje sie akcjg automatyczng, wykonywang w utamkach sekund,
w adekwatnych sytuacjach i niewymagajaca wysitku. W umysle uczacego sie
jezyka proces automatyzacji i ,zanurzenia w jezyku”! wplywa na produko-
wanie gramatycznych struktur w odpowiednich kontekstach komunikacyjnych.
Treséc¢ ksigzki jest probg potwierdzenia postawionej tezy na podstawie dotych-
czasowych analiz i tendencji, a na korficu opisane sa badania z wykorzystaniem
nowoczesnych technologii.

W pierwszym rozdziale ksigzki autor stara sie odpowiedzie¢ na pytanie,
czym wlasciwie jest dziedzina zwana glottodydaktyka eksperymentalng i czym
rézni si¢ ona od pozostatych galezi jezykoznawstwa. Jest to dyscyplina sku-
piajagca w sobie elementy lingwistyki, z ktorej czerpie tematyke badan, oraz

1 Odpowiednik angielskiego terminu language aquisition.
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elementy nauk eksperymentalnych, z ktérych zapozycza metody badan. Autor
podkresla, ze gramatyka eksperymentalna nie stuzy opisaniu procesu przyswa-
jania jezyka i nie tlumaczy, dlaczego uczy sie pewnych struktur w okreslony
sposéb, ale ma za zadanie zweryfikowac¢ za pomocg metod eksperymentalnych
to, czy nauczanie w okreslony sposéb przynosi pozadane skutki. Ta dziedzina
skupia si¢ na sposobie generowania struktur jezykowych i proceséw mental-
nych zachodzgcych w mézgu podczas produkowania aktu jezykowego. Nastep-
nie opisywane sg rézne podejscia historyczne, na podstawie ktérych wyjasnione
sg réznice miedzy nauczaniem implicytnym oraz eksplicytnym. Glottodydak-
tyka eksperymentalna skupiona jest na procesach implicytnych, ktére cechuje
przypadkowosc¢ i pod$wiadomo$é procesualna.

W rozdziale drugim i trzecim przedstawione sg metody i sposoby, za po-
mocg ktérych dorosli ucza sie jezyka, a dzieci go przyswajaja. Dorosli sg okre-
$lani jako better starters, poniewaz maja juz zakodowane pewne struktury jezy-
kowe, natomiast dzieci to better finishers, poniewaz w ich przypadku procesy
uczenia sie zachodzg znacznie szybciej i dzieje si¢ to na szersza skale. Przyto-
czone badania wykazujg, ze dzieci przyswajaja jezyk bez intencji oraz wysitku,
tylko bedac w tym jezyku ,zanurzone”. U dzieci jest to proces szybszy, ponie-
waz maja one wiecej czasu niz dorosli, s bardziej skupione na jezyku, maja
wieksza potrzebe komunikowania, a co najwazniejsze — nie bojq sie ekspery-
mentowac z jezykiem i popelniaé¢ bledéw. Z neurologicznego punktu widze-
nia mézg dorostego jest bardziej podobny do mézgu rodzimego uzytkownika
jezyka niz mézg dzieciecy. Réznice te sg réwniez konsekwencjg innego kon-
tekstu edukacyjnego i doswiadczen jezykowych. Waznym elementem tej czesci
ksigzki jest réwniez préba odpowiedzi na pytanie, jak materiat jezykowy jest
magazynowany w moézgu. Czy forma czasu przeszlego od angielskiego cza-
sownika fo walk jest przez m6zg odbierana w sposéb leksykalny, czyli zapamie-
tana zostaje cala forma, czy walk-ed, przy czym ostatni element to $wiadomy
wybér koncéwki czasu przeszlego. Pierwszy sposéb wigzalby sie z pamieciag
proceduralng, a drugi z pamiecig deklaratywng. Badania wykazaly, ze u lu-
dzi, ktérzy uzywaja jezyka i s3 w nim zanurzeni caly czas, aktywuje si¢ mniej
zrédel mézgowych, ale sa one wykorzystywane w sposéb bardziej efektywny.
Z punktu widzenia neurolingwistyki znajomos¢ jezyka obcego nie jest réwno-
znaczna z umiejetnoscig dziatania w tym jezyku. Ponadto autor podkreéla role
snu w procesach jezykowych. Osoby, ktére $pig, a na dodatek w trakcie snu
pojawia sie u nich kombinacja fal wolnych i faza REM, sg bardziej wyczulone
na reguly wyrazone w sposéb implicytny.

Czwarty rozdzial ksigzki skupia sie bardziej na nowoczesnych badaniach
z wykorzystaniem eye-trackingu, czyli $ledzenia gatek ocznych podczas wykony-
wania réznych czynnosci jezykowych. Sg rézne schematy i strategie jezykowe,
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w zaleznoéci od poziomu zaawansowania. Te same stowa lub zdania mogg by¢
odbierane na rézne sposoby. Badane byly réwniez wystepowanie i czestotli-
woéc fal mézgowych, ktére aktywuja sie, kiedy w tekscie pojawia sie btad, czyli
konstrukcja niepasujaca do znanych wzorcéw jezykowych. Mézg natychmiast
zaczyna reanalizowaé zdanie tak, aby dopasowa¢ go do znanych i utrwalo-
nych konstrukcji zdaniowych zaréwno na poziomie semantycznym, jak i morfo-
syntaktycznym. Eye-tracking pozwala precyzyjnie zbada¢ fiksacje gatek ocznych,
czyli to, na jakich stowach i przez jak dtugi czas badany skupia swéj wzrok.
Wykryto, Ze na poczatku zdanie jest odbierane przez moézg jako dziwne, cos,
czego sie dotad nigdy wczesniej nie widzialo ani nie styszalo w impucie, czyli
informacji wejSciowej. Z czasem odchylenie od normy jest zauwazone, czyli
wykrywa sie, gdzie tkwi blad i mdzg prébuje tak zmieni¢ konstrukcje, aby
dopasowac ja do zakodowanych i znanych sobie schematéw. To zaawansowane
badania, ktére pozwalajg coraz doktadniej bada¢ procesy produkgji jezykowych
w mozgu.

Kolejny rozdzial poswigcony jest powiedzeniom oraz utartym zwrotom,
ktére mozna odnalezé w jezyku. Dobér konkretnych form jest poréwnany
do prognozy pogody. Podobnie, jak wiemy, ze konkretny typ chmury zwiastuje
deszcz, tak uczacy sie jezyka majg zakodowane pewne konteksty, w ktérych
prawdopodobnie zostang umieszczone ustyszane stowa lub cale frazy. Wyraz,
ktéry zwykle jest uzywany w bardzo konkretnym kontekscie, zostaje skopio-
wany w sposéb analogiczny do nowego kontekstu, ktéry wynika z dedukgiji.
Dzieci, ktére dopiero ucza si¢ jezyka, kopiuja z wypowiedzi dorostego cale
frazy, nie znajgc znaczeni przenosnych. Jezeli zostaje powiedziane na przyktad,
ze spotyka nas czterysta przeciwnosci (quattrocento ostacoli), co w jezyku wto-
skim jest okreSleniem wyrazajgcym ogrom przeciwnos$ci napotkanych na dro-
dze, dziecko zacznie je liczy¢.

Ostatni (sz6sty) rozdzial poswiecony jest badaniom wykonanym na ucza-
cych sie jezyka wloskiego jako obcego lub drugiego na kursie. Najpierw opi-
sane zostaja metodologia badan, dobieranie grupy docelowej, tworzenie hipotez
oraz badania pilotazowe. Przedmiotem badan jest pozycja przymiotnika w zda-
niu wloskim, od ktérej zalezna jest interpretacja przedstawionego obrazka. Do
badan zostala uzywa metoda eye-trackingu, aby zbadac fiksacje galtek ocznych
podczas przetwarzania konkretnych struktur i zdar. Badacze mierza czas, aby
zrozumieé, ktére punkty w zdaniu stwarzajg problemy i ile razy badani wra-
cajg do wczedniej przeczytanych slow. To jest gléwna metoda, jednak w celu
triangulacji danych nalezy jeszcze siegnaé po inne metody czy techniki ba-
dan. Techniki badan sg podzielone na online i offline, co, wbrew pozorom,
nie ma nic wspdlnego z komputerem. Offline odzwierciedlajg jedynie wynik
procesu przetwarzania, online natomiast éledzg krok po kroku proces prze-
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twarzania sekwencji gramatycznych z dokladnosciag do milisekund. Badania
sq jeszcze prowadzone przy uzyciu specjalnego oprogramowania czy progra-
moéw software.

Reasumujgc, recenzowana ksigzka w klarowny spos6b prezentuje procesy,
ktére zachodzg w mézgu podczas przetwarzania struktur jezykowych. Glotto-
dydaktyka eksperymentalna to sposéb na coraz lepsze dostosowywanie pro-
cesu nauczania do potrzeb uczacych sie jezyka obcego, a takze na opracowanie
metod nauczania przyjaznych mézgowi, poniewaz da sie¢ okreéli¢, ktére czesci
uaktywniajq sie pod wplywem okreslonych bodZcéw i z jakg efektywnoscia za-
chodza procesy neurolingwistyczne. Teza, ze postugiwanie sie jezykiem obcym
to umiejetno$¢ poréwnywalna z jezdzeniem na nartach czy rowerze, pozwala
wierzy¢ w kluczowq role praktyki i éwiczen systematyzujacych nowe struktury.
Jest to ksigzka, w ktdrej prezentowane sg najnowsze badania stanowigce punkt
wyijscia do dalszych badan nad jezykiem.



